ITEM 49255

Limited release for Commemorative R/C model of the World Champion chassis
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WORLD CHAMPION REPLICA CHASSIS KIT
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FETP 2 {9&E2F ¢RI FJOR

HMITDHICAET 29 Standard 2 chan. R/C unit plus electronic speed control

ITEMS REQUIRED Nomale 2-Kanal RC-Einheit mit Elektronischem Fahrtenregler
ERFORDERLICHES ZUBEHOR Ensemble & 2 voies standard plus variateur de vitesse électronque
OUTILLAGE NECESSAIRE
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RADIO CONTROL UNIT ' @ g
Standard 2 channel R/C unit plus electronic speed control
is suggested for this model {combination of small size re-

ceiver, electronic speed control and standard size servo is '
recommended). (ERATEZY—ROKREZ) 12~16mm
YRead and follow instructions supplied with R/C unit. Suitable servo size Y
MOTOR Grosse der servos

*This kit does not include motor. Refer to page 15 and Dimension max des servos

purchase separately sold electric motor, which is suitable _

for included 40T pinion gear (04 module). Dyna-Run Racing :g;%ﬁgigz cggiﬁﬁiﬁ:‘f =
Stock Motor is recommended. *Ein Kleines Servo darf nicht eingebaut werden.
POWER SOURCE JUn mini-servo ne peut &tre installé.

This kit is designed to use a separate type battery. Charge
according to manual.

FERNSTEUER-EINHEIT RO FIA TNV FTU—=(7.2V)
Fiir dieses Modell wird eine Ubliche RC-Einheit mit einem Separate type battery

l+—39~41mm >

elektronischen Fahrregler vorgeschlagen (eine Kombination R—/S—R Y OE—49—TYPE-RTYPE-T Batterie aus Einzelzellen
eines kleinen Empféngers mit elektronischem Fahrregler 2=/IS—EF1 771 RE=H—11T) Pack & elements séparés
und Servo in NormalgréBe wird empfohlen). Super Stock Motor Type-R, Type-T

YLesen und befolgen Sie die der RC-Einheit beiliegende Super Modified Motor (11T)

Anleitung.

MOTOR

Y Dieser Bausatz enthélt keinen Motor. Beachten Sie Seite
15 und kaufen Sie einen getrennt erhiltlichen Elektromotor,
der zu dem enthaltenen 40Z Antriebszahnrad (Modul 0.4)
passt. Es wird ein Dyna-Run Racing Serienmotor empfoh-
len.

STOMQUELLE

Dieser Bausatz ist fiir die Verwendung einer Batterie aus
Einzelzellen ausgelegt. Entsprechend Anleitung laden.

ENSEMBLE DE RADIOCOMMANDE

Pour piloter ce modéle, nous vous suggérons d'employer
un ensemble de radiocommande 2 voies standard avec va- {ERI9 52K) TAMIYA PAINT COLORS /

riateur de vitesse électronique (récepteur et variateur de TAMIYA-FARBEN / PEINTURES TAMIYA

7.2VEMBAE|E
Compatible Charger
Geeignetes Ladegerat
Chargeur compatible

taille mini et servo de taille standard recommandés). RFEq. YAV ITORERRRY H—Hx— N BE*HAE
YrLire et suivre les instructions fournies avec I'ensemble LTLEEW, FEIVHSERATL—2E. S35y
. DENEBEEARNRERINTVET,

*Ce kit n'inclut pas de moteur. Se reporter page 15 et se
procurer un moteur électrique vendu séparément compati-
ble avec le pignon 40 dents (module 04) fourni. Moteur Dy- ‘
na-Run Racing Stock recommandé.

ALIMENTATION RF v RERICFERDT—TBELTLEZ WV,
Ce kit est congu pour un pack a elements séparés. Le char- Paint body as you like using Tamiya paints.
ger en suivant les instructions spécifiques. Bemalen Sie die Karosserie nach eigenen Ideen mit TAMIYA-farben.

Peindre le carrosserie & son gré avec des peintures Tamiya.

{FA=93IR) TOOLS RECOMMENDED / SYURRUF T

BENOTIGTE WERKZEUGE / OUTILLAGE Long nose pliers Scissors
Flachzange Schere
Pinces a becs longs Ciseaux

+ BS1/3—-(K)

+ Screwdriver (large)

+ Schraubenzieher (groB)
Tournevis + {grand)
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= Side cutters Colle rapide
Seitenschneider
+ BS1/3—=0) Pinces coupantes

+ Screwdriver (small)
+ Schraubenzieher (klein)
Tournevis + (petit)
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Modeling knife

Modellbaumesser
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%Pin vise, Tool for 2mm E-ring, file and soft cloth will
also assist in construction.

YHilfreich far den Zusammenbau kdnnen sein: klei-

.lr: “ty k- Couteau de modéliste ner Schraubstock, Feile, Werkzeug fir 2mm E-Ring,
weezers iches Tuch
Pl weiches Tuch.

b1 outil a percer, Outil pour circlips de 2mm, lime et

Précelles > A i
chiffon doux seront également utiles.

2 ITEM 49255 RC TRF414M World Champion Replica (1054278}



